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1 Important

Safety

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

‘CAUTION-TOREDUCE THE RIK OF ELECTRIC SHOCK, DONOT
REMOVE COVER (OR BACK. NO USER SERVICEABLE PARTS
INSIOE REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL

A 4

This ‘bolt of lightning indicates uninsulated material within your
unit may cause an electrical shock. For the safety of everyone in
your household, please do not remove product covering.

The ‘exclamation point’ calls attention to features for which you
should read the enclosed literature closely to prevent operating
and maintenance problems.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, this
apparatus should not be exposed to rain or moisture and objects
filled with liquids, such as vases, should not be placed on this
apparatus.

CAUTION: To prevent electric shock, match wide blade of plug to
wide slot, fully insert.

Important Safety Instructions
@ Read these instructions.
@ Keep these instructions.

@ Heed all warnings.

4 EN



@
®
©
@

® 6 ©

Follow all instructions.
Do not use this apparatus near water.
Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance
with the manufacturer’s instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers)
that produce heat.

Protect the power cord from being walked on or pinched,
particularly at plugs, convenience receptacles, and the point
where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table
specified by the manufacturer or sold with the apparatus.
When a cart is used, use caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid injury from tip-over.

Unplug this apparatus during lightning storms or when
unused for long periods of time.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is
required when the apparatus has been damaged in any way,
such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to rain or moisture, does not
operate normally, or has been dropped.
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Battery usage CAUTION — To prevent battery leakage

which may result in bodily injury, property damage, or

damage to the unit:

* Install all batteries correctly, + and - as marked on the unit.

* Do not mix batteries (old and new or carbon and
alkaline, etc.).

*  Remove batteries when the unit is not used for a long time.

Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing.

Do not place any sources of danger on the apparatus (e.g.
liquid filled objects, lighted candles).

Safety-Important notes for users in the U.K.

Mains plug

This apparatus is fitted with an approved 13 Amp plug. To change
a fuse in this type of plug proceed as follows:

@
®

®

Remove fuse cover and fuse.

Fix new fuse which should be a BS1362 3 Amp, A.ST.A. or
BSI approved type.

Refit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket outlets, it
should be cut off and an appropriate plug fitted in its place.
If the mains plug contains a fuse, this should have a value
of 3 Amp. If a plug without a fuse is used, the fuse at the
distribution board should not be greater than 3 Amp.
Note: The severed plug must be disposed off to avoid a
possible shock hazard should it be inserted into a 13 Amp
socket elsewhere.
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How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured with the following code:
blue = neutral (N), brown = live (L).

As these colours may not correspond with the colour markings

identifying the terminals in your plug, proceed as follows:

*  Connect the blue wire to the terminal marked N or coloured
black.

»  Connect the brown wire to the terminal marked L or
coloured red.

* Do not connect either wire to the earth terminal in the plug,
marked E (or + ) or coloured green (or green and yellow).

Before replacing the plug cover, make certain that the cord grip is
clamped over the sheath of the lead - not simply over the two wires.

Copyright in the U.K.

Recording and playback of material may require consent. see Copyright
Act 1956 and The performer's Protection Acts 1958 to 1972.

Iy Warning

* Where the MAINS plug or an appliance coupler is used as the
disconnect device, the disconnect device shall remain readily
operable.

I\ Warning

* Never remove the casing of this apparatus.

* Never lubricate any part of this apparatus.

* Never place this apparatus on other electrical equipment.

* Keep this apparatus away from direct sunlight, naked flames or heat.

* Ensure that you always have easy access to the power cord, plug or
adaptor to disconnect the apparatus from the power.
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Notice

Any changes or modifications made to this device that are not
expressly approved by Philips Consumer Lifestyle may void the
user’s authority to operate the equipment.

g3

This product complies with the radio interference requirements of
the European Community.

Recycling
&

Your product is designed and manufactured with high quality
materials and components, which can be recycled and reused.

When you see the crossed-out wheel bin symbol attached to
a product, it means the product is covered by the European
Directive 2002/96/EC:

hi¢

Never dispose of your product with other household waste.
Please inform yourself about the local rules on the separate
collection of electrical and electronic products. The correct
disposal of your old product helps prevent potentially negative
consequences on the environment and human health.

Your product contains batteries covered by the European
Directive 2006/66/EC, which cannot be disposed of with normal
household waste.



hi¢

Please inform yourself about the local rules on separate collection of
batteries. The correct disposal of batteries helps prevent potentially
negative consequences on the environment and human health.

Norge
Typeskilt finnes pa apparatens bakside.

Observer: Nettbryteren er sekundert innkoplet.Den innebygde
netdelen er derfor ikke fraktoplet nettet sa lenge apparatet er
tilsluttet nettkontakten.

For & redusere faren for brann eller elektrisk stgt, skal apparatet,
ikke utsettes for regn eller fuktighet.

Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried
to make the packaging easy to separate into three materials:
cardboard (box), polystyrene foam (buffer) and polyethylene
(bags, protective foam sheet,)

Your system consists of materials which can be recycled and
reused if disassembled by a specialized company. Please observe
the local regulations regarding the disposal of packaging materials,
exhausted batteries and old equipment.

CE-TM-iPod and iPhone
Made for
BiPod [JiPhone
“Made for iPod, iPhone”” means that an electronic accessory has

been designed to connect specifically to iPod, iPhone and has been
certified by the developer to meet Apple performance standards.

Apple is not responsible for the operation of this device or its
compliance with safety and regulatory standards.
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Please note that the use of this accessory with iPod, iPhone may
affect wireless performance.

iPod is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.

Note

* The type plate is located on the bottom of the apparatus.
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2 Your Docking Speaker

Congratulations on your purchase, and welcome to Philips! To fully
benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

Introduction

With this unit, you can enjoy audio from the iPod/iPhone and other
audio devices.

What’s in the box

Check and identify the contents of your package:
*  Main unit

*  Remote control

* 1 xVDE AC power cord

* 1xBS AC power cord

* 1 xAux-in cable

*  User manual
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Overview of the main unit

FrontView
® @
—
1)
Cm
—
(1) -voL+

*  Adjust volume.

@ iPod/iPhone dock
Back View




(3 AUXIN

* Jack for an external audio device.

@ Power supply socket

Overview of the remote control

OR:

Mute or restore volume.

Q e

Select the Aux-in mode.

@ Up/down keys
*  Navigate through the iPod/iPhone menu.

EN
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@ Fast forward/backward keys
*  Fast reverse or fast forward within a track or iPhone/
iPod.
»  Skip to the previous/next track.

G »n

*  Start or pause play.

(6) VOL +/-
*  Adjust volume.

(7) MENU

*  Access the iPod/iPhone menu.

(® oK

*  Confirm a selection.

OR=

*  Select the iPod/iPhone dock mode
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3 Get started

Caution

* Use of controls or adjustments or performance of procedures other
than herein may result in hazardous radiation exposure or other
unsafe operation.

Always follow the instructions in this chapter in sequence.

If you contact Philips, you will be asked for the model and serial
number of this apparatus. The model number and serial number are
on the bottom of the apparatus. Write the numbers here:

Model No.

Serial No.

Prepare the remote control

Caution

* Risk of explosion! Keep batteries away from heat, sunshine or fire.
Never discard batteries in fire.

For first-time use:

1 Remove the protective tab to activate the remote control
battery.
To replace the remote control battery:

1 Open the battery compartment.

2 Insert one CR2032 battery with correct polarity (+/-) as
indicated.

EN 15
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3 Close the battery compartment.

Y &

(N

* Before pressing any function button on the remote control, first
select the correct source with the remote control instead of the main
unit.

* If you are not going to use the remote control for a long time,
remove the battery.

Connect power

Caution

* Risk of product damage! Ensure that the power supply voltage
corresponds to the voltage printed on the bottom of the unit.

* Risk of electric shock! When you unplug the AC power cord, always
pull the plug from the socket. Never pull the cord.

* Before connecting the AC power cord, ensure you have completed
all other connections.
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1 Connect the AC power cord to the wall outlet.

Turn on

1 The unitturns on automatically after power connection.
> When the user approaches the unit, the LED light under
the volume button on the main unit turns on automatically.

Switch to Power Standby

The unit switches to Standby mode automatically when:
¢ In DOCK mode: unlock the iPod/iPhone .
In Aux-in mode: no signal input over 15 minutes.
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4 Play

Play from iPod/iPhone

You can enjoy audio from iPod/iPhone through this unit.

Compatible iPod/iPhone

Apple iPod, iPhone models with a 30-pin dock connector:
iPod nano (2nd generation)
iPod nano (3rd generation)
iPod nano (4th generation)
iPod nano (5th generation)
iPod classic

iPod touch (1st generation)
iPod touch (2nd generation)
iPod touch (3rd generation)
iPhone

iPhone 3G

iPhone 3GS

Load the iPod/iPhone
1 Place the iPod/iPhone in the dock.

To remove the iPod/iPhone
1 Pull the iPod/iPhone out of the dock.

18 EN



Listen to the iPod/iPhone

1
2
3

Ensure that the iPod/iPhone has been loaded correctly.
Press [ to select the dock mode.

Press » 11
> The connected iPod/iPhone starts to play.

*  To pause/resume play, press > 1L

*  To skip to a track, press the fast forward/backward keys.

*  To search during play, press and hold the fast forward/
backward keys, then release to resume normal play.

*  To navigate through the menu, press MENU, then press
the up/down keysto select, and press OK to confirm.

Charge the iPod/iPhone

The docked iPod/iPhone begins to charge as soon as the unit is
connected to AC power.

Play from an external device

You can also listen to an external audio device through this unit.

1
2

3

Press @ to select Aux-in mode.

Connect the supplied Aux-in cable to:
¢ the AUXIN jack (3.5mm) on the back of the unit.
* the headphone jack on an external device.

Start to play the device (see the device user manual).

Adjust volume level

1

During play, press VOL +/- to increase/decrease the volume level.

Mute sound

1

During play, press MUTE to mute/unmute sound.
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5 Product information

Note

* Product information is subject to change without prior notice.

Specifications

Amplifier
Rated Output Power 2X50 W RMS
Signal to Noise Ratio 85dB

Aux-in

0.6 V RMS 10 kohm

General information

AC power 100-240V~, 50/60Hz
Operation Power Consumption  <100W

Standby Power Consumption <IW

Dimensions

- Main Unit (W x Hx D) 562 x 219 x 180 mm
Weight

- Main Unit 6.4 kg
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6 Troubleshooting

Iy Warning

* Never remove the casing of this apparatus.

To keep the warranty valid, never try to repair the system yourself.

If you encounter problems when using this apparatus, check the

following points before requesting service. If the problem remains

unsolved, go to the Philips web site (www.philips.com/welcome).

When you contact Philips, ensure that the apparatus is nearby and

the model number and serial number are available.

No power

*  Ensure that the AC power plug of the unit is connected
properly.

*  Ensure that there is power at the AC outlet.

No sound

*  Adjust the volume.

No response from the unit

*  Disconnect and reconnect the AC power plug, then turn on
the unit again.

21



PHILIPS

© 2010 Koninklijke Philips Electronics N.V.
All rights reserved.
DS9000_10_UM_V3.0



	1	Important
	Safety
	Notice

	2	Your Docking Speaker
	Introduction
	What’s in the box
	Overview of the main unit
	Overview of the remote control

	3	Get started
	Prepare the remote control
	Connect power
	Turn on

	4	Play
	Play from iPod/iPhone
	Play from an external device
	Adjust volume level
	Mute sound

	5	Product information
	Specifications

	6	Troubleshooting
	1	Vigtigt
	Sikkerhed
	Meddelelse

	2	Din docking-højttaler
	Indledning
	Hvad er der i kassen
	Oversigt over hovedenheden
	Oversigt over fjernbetjeningen

	3	Kom godt i gang
	Gør fjernbetjeningen klar
	Tilslutning af strømmen
	Aktivering

	4	Afspilning
	Afspil fra iPod/iPhone
	Afspilning fra en ekstern enhed
	Juster lydstyrken
	Slå lyden fra

	5	Produktinformation
	Specifikationer

	6	Fejlfinding
	1	Wichtig
	Sicherheit
	Hinweis

	2	Ihre Lautsprecher-Dockingstation
	Einführung
	Lieferumfang
	Geräteübersicht
	Übersicht über die Fernbedienung

	3	Erste Schritte
	Vorbereiten der Fernbedienung
	Anschließen an die Stromversorgung
	Einschalten

	4	Wiedergabe
	Wiedergabe von iPod/iPhone
	Wiedergabe von einem externen Gerät
	Anpassen der Lautstärke
	Stummschalten des Tons

	5	Produktinformationen
	Technische Daten

	6	Fehlerbehebung
	1	Importante
	Seguridad
	Aviso

	2	El altavoz para base
	Introducción
	Contenido de la caja
	Descripción de la unidad principal
	Descripción del control remoto

	3	Introducción
	Preparación del control remoto
	Conexión de corriente
	Encendido

	4	Reproducción
	Reproducción desde el iPod/iPhone
	Reproducción desde un dispositivo externo
	Ajuste del nivel de volumen
	Silenciamiento del sonido

	5	Información del producto
	Especificaciones

	6	Solución de problemas
	1	Important
	Sécurité
	Avertissement

	2	Votre haut-parleur station d’accueil
	Introduction
	Contenu de l’emballage
	Présentation de l’unité principale
	Présentation de la télécommande

	3	Guide de démarrage
	Préparation de la télécommande
	Alimentation
	Mise sous tension

	4	Lecture
	Lecture à partir de l’iPod/iPhone
	Lecture à partir d’un appareil externe
	Réglage du volume sonore
	Désactivation du son

	5	Informations sur le produit
	Caractéristiques techniques

	6	Dépannage
	1	Importante
	Sicurezza
	Avviso

	2	Altoparlante docking
	Introduzione
	Contenuto della confezione
	Panoramica dell’unità principale
	Panoramica del telecomando

	3	Operazioni preliminari
	Preparazione del telecomando
	Collegamento dell’alimentazione
	Accensione

	4	Riproduci
	Riproduzione da iPod/iPhone
	Riproduzione da un dispositivo esterno
	Regolazione del livello del volume
	Disattivazione dell’audio

	5	Informazioni sul prodotto
	Specifiche

	6	Risoluzione dei problemi
	1	주의 사항
	안전
	주의

	2	도킹 스피커
	소개
	상자 내용물
	본체 개요
	리모콘 개요

	3	시작하기
	리모콘 준비
	전원 연결
	켜기

	4	재생
	iPod/iPhone에서 재생
	외부 장치에서 재생
	볼륨 레벨 조정
	음소거

	5	제품 정보
	사양

	6	문제 해결
	1	Belangrijk
	Veiligheid
	Kennisgeving

	Belangrijke veiligheidsinstructies
	Veiligheid - Belangrijke opmerkingen voor gebruikers in het Verenigd Koninkrijk
	Recycling
	2	Uw entertainmentsysteem met basisstation
	Inleiding
	Wat zit er in de doos?
	Overzicht van het apparaat
	Overzicht van de afstandsbediening

	3	Aan de slag
	De afstandsbediening voorbereiden
	Stroom aansluiten
	Inschakelen

	Overschakelen naar de energiebesparende stand-bymodus
	4	Afspelen
	Muziek van de iPod/iPhone afspelen
	Muziek van een extern apparaat afspelen
	Het volumeniveau aanpassen
	Geluid uitschakelen

	Compatibele iPod/iPhone-modellen
	De iPod/iPhone/iPad op het station plaatsen
	Naar de iPod/iPhone/iPad luisteren
	De iPod/iPhone/iPad opladen
	5	Productinformatie
	Specificaties

	Versterker
	Algemene informatie
	1	Belangrijk
	Veiligheid
	Kennisgeving

	2	Uw stationsluidspreker
	Inleiding
	Wat zit er in de doos?
	Overzicht van het apparaat
	Overzicht van de afstandsbediening

	3	Aan de slag
	De afstandsbediening voorbereiden
	Stroom aansluiten
	Inschakelen

	4	Afspelen
	Muziek van de iPod/iPhone afspelen
	Muziek van een extern apparaat afspelen
	Het volumeniveau aanpassen
	Geluid uitschakelen

	5	Productinformatie
	Specificaties

	6	Problemen oplossen
	1	Viktigt!
	Säkerhet
	Obs!

	2	Dockningssystem för underhållning
	Introduktion
	Förpackningens innehåll
	Översikt över huvudenheten
	Översikt över fjärrkontrollen

	3	Komma igång
	Förbereda fjärrkontrollen
	Ansluta strömmen
	Slå på

	4	Uppspelning
	Spela upp från iPod/iPhone
	Spela upp från en extern enhet
	Justera volymnivån
	Ljud av

	5	Produktinformation
	Specifikationer

	6	Felsökning



